
o2

OpenSpaces
Inspiring
Aménagez vos espaces de vie

By Hoyez : 71 rue de Lille 59710 Avelin - T. + 33 (0)3 28 55 11 55

www.my-openspace.com
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Inspiring OpenSpaces...
myO est une marque dédiée à l’aménagement des open spaces où se retrouvent plusieurs 
collaborateurs : salle de réunion, réfectoire, plateau de bureaux... tous les espaces ouverts  
nécessitant des séparations visuelles ou une amélioration du confort auditif.
Choisir la marque myO, c’est se garantir un aménagement réussi de tous vos open spaces !

Het merk myO is gespecialiseerd in de inrichting van «open plan» ruimten, waar collega’s 
samenkomen: vergaderzaal, kantine, open werkplekken... voor alle open ruimten zijn visuele 
schermwanden, of een verbetering van het geluidscomfort noodzakelijk.
Wanneer u kiest voor het merk myO, bent u verzekerd van een geslaagde inrichting van al uw 
«open plan» ruimten!

myO ist auf die Gestaltung offener Räume spezialisiert: Konferenzräume, Speiseräume, 
Großraumbüros… Jeder offener Raum benötigt eine visuelle Einteilung oder eine 
Verbesserung der Akustik.
myO wählen garantiert Ihnen die gelungene Gestaltung aller Ihrer offenen Räume!
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Suspension plafond 
panneau acoustique

Akoestische 
vrijhangende panelen

Smart-rail schermwand

Deckenaufhängung
für Akustikpaneele

Smart- rail für
Stellwände

Smart-rail cloisonnette

Plongez dans 
l’univers myO

Duik in de wereld 
van myO 

Entdecken Sie das 
Universum myO 

Finitions 
Installation

Afwerkingen 
Installatie

Oberflächen
Montage

Finitions  
Fixations 
Acoustique 
Implantations 

Afwerkingen  
Bevestigingen 
Akoestiek 
Inplanting 

Oberflächen  
Befestigung 
Akustik 
Installation  

Cloisonnette Schermwand 

Akoestisch paneel 

Stellwände   

Akustikpaneele Panneau acoustique 

Environnement Milieu  Umweltschutz
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Panneaux acoustiques BI-color (collection SOUL)
180 x 60 cm fixés par système aimanté au mur
Séparation des espaces par cloisonnettes vitrées 
(collection LUMIERE) - ossature 7016 FTC

TWEEkleurige akoestische panelen (SOUL collectie)
180 x 60 cm aan de muur bevestigd met magneetsysteem
Ruimteverdeling met glazen schermwanden 
(Lumiere collectie)- structuur 7016 FTC

Zweifarbige Akustikpaneele (Kollektion SOUL)
180 x 60 cm, Wandbefestigung mit Magnetsystem
Raumaufteilung durch Glasstellwände
(Kollektion LUMIERE) -  Rahmen 7016 FTC
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Akoestische plafondtegels, UNI-kleur 
(SOUL collectie) 60 x 60 cm 
met clipsysteem op structuur bevestigd

TWEEkleurig akoestisch paneel
(SOUL collectie) 120 x 60 cm

aan de muur bevestigd met magneetsysteemEinfarbige Deckenplatten zur akustischen 
Dämmung (Kollektion SOUL) 60 x 60 cm, 
Befestigung am Deckenrahmen mit Klippsystem Zweifarbiges Akustikpaneel 

(Kollektion SOUL) 120 x 60 cm, 
Wandbefestigung mit Magnetsystem

Pavés plafond acoustique UNI-color (collection SOUL) 60 x 60 cm fixés par système clip sur ossature

Panneau acoustique BI-color
(collection SOUL) 120 x 60 cm 

fixé par système aimanté au mur
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Einfarbige, 6- seitige Akustikpaneele (Kollektion 
SOUL) 120 x 60 cm / 120 x 120 cm, senkrechte 
Aufhängung mit Decken- 
und Bodenbefestigung

Panneaux acoustiques 6 faces UNI-color (collection SOUL)
120 x 60 cm / 120 x 120 cm fixés par système de suspension verticale traversante

Akoestische panelen, 6 zijden, UNI-kleur
(SOUL collectie) 120 x 60 cm / 120 x 120 cm 
bevestigd met verticaal ophangsysteem
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Panneaux acoustiques UNI et BI-color 
(collection SOUL) 60 x 60 cm 
fixés par système aimanté au mur

Ein- und zweifarbige Akustikpaneele
(Kollektion SOUL) 60 x 60 cm
Wandbefestigung mit Magnetsystem

Panneaux acoustiques 
UNI et BI-color (collection SOUL)

60 x 60 cm fixés par système 
aimanté au mur

6 faces UNI-color, 120 x 60 cm fixé 
par système de suspension verticale

Ein- und zweifarbige Akustikpaneele 
(Kollektion SOUL)

60 x 60 cm, Wandbefestigung mit 
Magnetsystem

Einfarbige, 6-seitige Paneele,
120 x 60 cm, Deckenaufhängung

Akoestische panelen, EFFEN en TWEEkleurig
(SOUL collectie) 60 x 60 cm
aan de muur bevestigd met magneetsysteem

Akoestische panelen,
UNI-Kleur en TWEEkleurig (SOUL collectie)

60 x 60 cm aan de muur 
bevestigd met magneetsysteem

6 zijden in UNI-kleur, 120 x 60 cm, 
bevestigd met ophangsysteem
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Panneaux acoustiques BI-color (collection SOUL)
60 x 120 cm / 120 x 120 cm fixés par système aimanté au mur

Panneaux acoustiques (collection MAyE) 240 x 60 cm fixés par système aimanté au mur

Zweifarbige Akustikpaneele
(Kollektion SOUL) 60 x 120 cm / 120 x 120 cm, 
Wandbefestigung mit Magnetsystem

Akustikpaneele (Kollektion MAyE)
240 x 60 cm, Wandbefestigung
mit Magnetsystem

TWEEkleurige Akoestische panelen
(SOUL collectie) 60 x 120 cm / 120 x 120 cm, 
aan de muur bevestigd met magneetsysteem

Akoestische panelen (MAyE collectie)
240 x 60 cm, aan de muur bevestigd 
met magneetsysteem
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Smart-rail et boite de rangement

Smart-rail mit 
Ablagebox

Cloisonnettes en version pleine et semi-vitrée,
revêtues Mélaminé (ton bois) - ossature 9010 FTC

Stellwand in voller oder halbverglaster Ausführung, 
Melaminbeschichtung (Farbton Holz) 
Rahmen 9010 FTC Smart-rail en 

opbergbox

Schermwanden met gehele of gedeeltelijke 
beglazing, gemelamineerd (houtaspect) 
structuur 9010 FTC
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Panneau acoustique (collection MAyE)  120 x 120 cm
fixé par système aimanté au mur

Panneaux acoustiques (collection MAyE) 120 x 60 cm fixés par système de suspension horizontale 
Cloisonnettes, versions Tableau blanc à écrire et revêtues Papier décor (collection éphémère, Safari) - ossature 9010 FTC

Akustikpaneele (Kollektion MAyE) 120 x 60 cm,
waagerechte Aufhängung
Stellwände in den Ausführungen Whiteboard und mit 
Tapetenoberfläche (Limitierte Kollektion „Safari“) -  Rahmen 9010 FTC

Akustikpaneel (Kollektion MAyE) 120 x 120 cm, 
Wandbefestigung mit Magnetsystem

Akoestische panelen (MAyE collectie) 120 x 60 cm
bevestigd met horizontaal ophangsysteem
Schermwanden, versies Wit schrijfbord met Papier decor
(collecties éphémère, Safari) - structuur 9010 FTC

Akoestisch paneel (MAyE collectie) 120 x 120 cm
aan de muur bevestigd met magneetsysteem
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Panneaux acoustiques (collection MAyE) 120 x 120 cm / 60 x 120 cm
fixés par système aimanté au mur et par système de suspension horizontale

Akustikpaneele (Kollektion MAyE) 120 x 120 cm / 60 x 120 cm
Wandbefestigung mit Magnetsystem und waagerechte 
Deckenaufhängung

Akoestische panelen (MAyE collectie) 120 x 120 cm /
60 x 120 cm aan de muur bevestigd met magneetsysteem
en horizontaal ophangsysteem
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Cloisonnettes, revêtues Tissus (collection ATLANTIC) et mélaminé avec impression 
personnalisée (collection DECO) - ossature anodisée brossée  

Panneaux acoustiques UNI-color (collection SOUL) 60 x 60 cm / 120 x 120 cm 
fixés par système aimanté au mur

Stellwände mit Textiloberfläche (Kollektion 
ATLANTIC) und Melaminbeschichtung mit 

individuellem Druckmotiv (Kollektion DECO)
Rahmen aus gebürstetem und eloxiertem Metall

Einfarbige Akustikpaneele (Kollektion SOUL) 
60 x 60 cm/120 x 120 cm,
Wandbefestigung mit Magnetsystem

Schermwanden met stoffen bekleding (ATLANTIC collectie), 
gemelamineerd met gepersonaliseerde opdruk (DECO collectie)

- geanodiseerde geborstelde structuur

Akoestisch paneel in UNI-kleur (SOUL collectie)
60 x 60 cm / 120 x 120 cm aan de muur
bevestigd met magneetsysteem
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Cloisonnette StellwandSchermwand

Détail couture BI-color, 
collection SOUL    
Detail TWEEkleurige naad,
SOUL collectie

Detail: Zweifarbige Naht, 
Kollektion SOUL

Ossature aluminium, épaisseur 33 mm

Configurations en écran plein ou avec traverse intermédiaire, 
équipée en option d’une traverse «smart-rail»

Pied, avec ou sans roulette

tableau blanc / verre clair
whiteboard/ licht glas 

1050 mm: :standaard
dwarsverbinding of smart-rail
1050 mm:Standard- Riegel oder
„Smart-rail“

Weiss Tafel / Klare Verglasung

1050 mm : traverse standard
ou smart-rail

largeur x hauteur
Breedte x hoogte
Breite x Höhe

80
0 

x1
50

0 
m

m

80
0 

x 
17

00
 m

m

10
00

 x
 1

50
0 

m
m

10
00

 x
 1

70
0 

m
m

10
00

 x
 2

00
0 

m
m

12
00

 x
 1

50
0 

m
m

12
00

 x
 1

70
0 

m
m

12
00

 x
 2

00
0 

m
m

mélaminé
gemelamineerd
melamin-beschichtung

papier décor
papier decor
Tapete

tissus 
stoffen bekleding
Stoffe

vitrage / polycarbonate
glas / polycarbonaat
Verglasung/Polycarbonat

déco / tableau blanc
deco /whiteboard
Dekor/Weiss Tafel

cloisonnette semi-vitrée ou avec semi-tableau / gedeeltelijk glas of schrijfbord / Halbverglaste oder 
halb Weiss Tafel gestaltete Stellwand

cloisonnette pleine / gesloten schermwand / Volle Stellwand

Aluminium structuur, dikte 33 mm

Voet,met of zonder wieltjes

Configuraties: gesloten scherm, of met tussenliggende 
dwarsverbinding, optioneel uitgerust met «smart-rail».

Aluminiumrahmen, Dicke 33 mm

Füße mit order ohne Rollen

Als volle Stellwand oder mit mittigem Riegel,
auf Wunsch mit „Smart-rail“- Riegel

Guide
Technique

Technische
Angaben

Technische 
Gids
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Tableau blanc à écrire aimanté

Melaminé    

sa
fa

ri
ca

ly
ps

o

Papier décor     Papier decor Tapeten

05A36 05A37 05A39

Tissus
Stoffen

Gemelamineerd

Stoffe

Melaminbeschichtung

Lumière Licht

Déco    Deco Deko 

Personnalisez votre espace
en choisissant parmi une sélection de visuels haute 
définition imprimés sur votre cloisonnette.

Personnaliseer uw ruimte
Door te kiezen voor een HD- opdruk voor uw 
schermwand

Geben Sie Ihrem Raum eine 
persönliche Note 
und entscheiden Sie sich für ein HD- Druckmotiv 
aus unserer Kollektion.

atlantic

60011

63034

61078

66062 68054

65037

F-44011718

F-29628353

F-41149893F-26753444 F-39013724 F-28433958F-28284640

F-32730073

F-31426218

Polycarbonate translucide
Doorzichtig polycarbonaat
Polycarbonat,durchscheinend

Polycarbonate opale
Opaal polycarbonaat
Polycarbonat, milchig

Vitrage clair
Heldere beglazing

Magnetisch whiteboard 

Klare Verglasung

Magnetisches Weiss Tafel

05A65 05A67 05A68

020TST 625TST H851BST

Finitions OberflächenAfwerkingen

Besoin d’une touche 
d’originalité ?
Optez pour nos séries 
limitées avec les

collections 
éphémères

U zoekt iets origineels?
Kies dan uit de

Beperkte 
Series

Lust auf Originalität?
Entscheiden Sie sich für 
ein Modell aus unseren

Limitierten
Kollektionen

9010 FTC 7016 FTC anodisé brossé
geanodiseerd geborsteld

eloxiert, gebürstet
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1 cloisonnette = 2 pieds

1 Stellwand = 2 Füße

Verbindingsstrip tussen 
2 schermwanden

Regulierung über Fußspindeln

Sterprofiel (midden) voor verbinding 
van 2 tot 4 schermwanden

1 schermwand = 2 poten 

Verbindungsprofil für 2 Stellwände

Regelbare stelvoeten

Sternprofil (Mitte) zur Verbindung von 
2 bis 4 Stellwänden

2 cloisonnettes = 3 pieds

2 Stellwand = 3 Füße
2 schermwanden = 3 poten

X cloisonnette  = X pieds + 1 pied
ex : 5 cloisonnettes = 5 pieds + 1 = 6 pieds

X Stellwände = X Füße + 1 Fuß
Bsp.: 5 Stellwände : = 5 Füße + 1 = 6 Füße

X schermwand = X poten + 1 poot
bv: 5 schermwanden: = 5 poten + 1 = 6 poten

Angle 90°:
pas de pied dans l’angle

90°-Winkel:
Kein Fuß im Winkel

Hoek 90°:
Geen poot in de hoek

Si angle n’est pas à 90° = 1 pied dans l’angle

Wenn der Winkel nicht 90° beträg = 1 Fuß im Winkel
Hoek geen 90°= 1 poot in de hoek

1 cloisonnette = 2 pieds

2 cloisonnettes = 3 pieds

X cloisonnettes = X pieds + 1 pied

ex. pour 5 écrans
= 5 pieds + 1 pied
= 6 pieds

Par défaut, 2 pieds vous sont livrés par cloisonnettes.
Avant de clôturer votre commande, validez le nombre de pieds 
nécessaire. Il est possible de réduire la quantité de pieds 
commandées en fonction de la mise en place de vos cloisonnettes.

Faut-il un pied dans l’angle ?

Vos cloisonnettes sont disposées en angle à 90° :
ne prévoyez pas de pied pour l’angle.

90°

Si vos cloisonnettes ne sont pas disposées en 
angle à 90° : prévoyez un pied pour l’angle.

1 cloisonnette = 2 pieds

2 cloisonnettes = 3 pieds

X cloisonnettes = X pieds + 1 pied

ex. pour 5 écrans
= 5 pieds + 1 pied
= 6 pieds

Par défaut, 2 pieds vous sont livrés par cloisonnettes.
Avant de clôturer votre commande, validez le nombre de pieds 
nécessaire. Il est possible de réduire la quantité de pieds 
commandées en fonction de la mise en place de vos cloisonnettes.

Faut-il un pied dans l’angle ?

Vos cloisonnettes sont disposées en angle à 90° :
ne prévoyez pas de pied pour l’angle.

90°

Si vos cloisonnettes ne sont pas disposées en 
angle à 90° : prévoyez un pied pour l’angle.

1 cloisonnette = 2 pieds

2 cloisonnettes = 3 pieds

X cloisonnettes = X pieds + 1 pied

ex. pour 5 écrans
= 5 pieds + 1 pied
= 6 pieds

Par défaut, 2 pieds vous sont livrés par cloisonnettes.
Avant de clôturer votre commande, validez le nombre de pieds 
nécessaire. Il est possible de réduire la quantité de pieds 
commandées en fonction de la mise en place de vos cloisonnettes.

Faut-il un pied dans l’angle ?

Vos cloisonnettes sont disposées en angle à 90° :
ne prévoyez pas de pied pour l’angle.

90°

Si vos cloisonnettes ne sont pas disposées en 
angle à 90° : prévoyez un pied pour l’angle.

1 cloisonnette = 2 pieds

2 cloisonnettes = 3 pieds

X cloisonnettes = X pieds + 1 pied

ex. pour 5 écrans
= 5 pieds + 1 pied
= 6 pieds

Par défaut, 2 pieds vous sont livrés par cloisonnettes.
Avant de clôturer votre commande, validez le nombre de pieds 
nécessaire. Il est possible de réduire la quantité de pieds 
commandées en fonction de la mise en place de vos cloisonnettes.

Faut-il un pied dans l’angle ?

Vos cloisonnettes sont disposées en angle à 90° :
ne prévoyez pas de pied pour l’angle.

90°

Si vos cloisonnettes ne sont pas disposées en 
angle à 90° : prévoyez un pied pour l’angle.

1 cloisonnette = 2 pieds

2 cloisonnettes = 3 pieds

X cloisonnettes = X pieds + 1 pied

ex. pour 5 écrans
= 5 pieds + 1 pied
= 6 pieds

Par défaut, 2 pieds vous sont livrés par cloisonnettes.
Avant de clôturer votre commande, validez le nombre de pieds 
nécessaire. Il est possible de réduire la quantité de pieds 
commandées en fonction de la mise en place de vos cloisonnettes.

Faut-il un pied dans l’angle ?

Vos cloisonnettes sont disposées en angle à 90° :
ne prévoyez pas de pied pour l’angle.

90°

Si vos cloisonnettes ne sont pas disposées en 
angle à 90° : prévoyez un pied pour l’angle.

Installation 

Positionierung der FüßePlaatsing van de potenPositionnement des pieds 

donker grijs dunkelgraugris foncé blanc wit weiß

Réglage par vérins

Jonction cloisonnettes Verbinding schermwanden Verbindung Stellwände

Réglage Planéité Vlakheid afstelling Ausgleich von Unebenheiten

Profil étoile (au centre) pour jonction
2 à 4 cloisonnettes

Jonc de liaison pour jonction
2 cloisonnettes

Installatie Montage
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Akoestisch paneel Akustikpaneel

Panneaux : cadre acier et mousse absorbante (50 mm)
Pavé plafond : mousse absorbante (70 mm) 
Panelen: stalen omlijsting met geluiddempend 
schuim (50 mm) 
Plafondtegel: geluiddempend schuim (70 mm)
Paneele: Stahlrahmen und schalldämpfender 
Schaumstoff (50 mm)
Deckenplatte: schalldämpfender Schaumstoff (70 mm)

Panneaux CARRéS : 600 x 600 mm - 1200 x 1200 mm
Panneaux RECTAnGULAIRES :
600 x 1200 mm - 600 x 1800 mm - 600 x 2400 mm
PAVé PLAFOnD : sur mesure (maximum 585x585 mm)

VIERKAnTE panelen: 600 x 600 mm - 1200 x 1200 mm
RECHTHOEKIGE panelen:
600 x 1200 mm - 600 x 1800 mm - 600 x 2400 mm
PLAFOnDTEGEL : op maat (max. 585x585 mm)

QUADRATISCHE Paneele: 600 x 600 mm- 1200 x 1200 mm
RECHTECKIGE Paneele:
600 x 1200 mm -  600 x 1800 mm -  600 x 2400 mm
DECKEnPLATTEn: nach Maß (maximal 585 x 585 mm)

Remplissage UnI-color, sur 5 ou 6 faces  

UnI-kleur op 5 of 6 zijden
Einfarbige Bekleidung auf 5 oder 6 Seiten

Remplissage BI-color sur 5 faces 
Couture au 2/3, verticale (A) ou horizontale (B)

TWEEkleurig op 5 zijden 
verticaal (A) of horizontaal (B), stiksel op 2/3.

Zweifarbige Bekleidung auf 5 Seiten
naht auf 2/3 der Breite (A) oder Höhe (B)

Panneau Acoustique  

maye

60098 60100 63051 66103 68086

Nouveau look ? 
Ne changez que 

les housses ! 

Nieuwe look?
Vervang alleen

de hoezen!

Ein neuer Look ?
Wechseln Sie einfach

den Bezug!

Maille tricotée
Gebreide stof

Scheerwol

Strickstoff

Schurwolle

Laine vierge  

soul

60097 60099 60100 61112 64071

661036505865057 66104 68068 68086

5 faces UNI-color ou BI-color 
6 faces UNI-color

5 zijden UNI-kleur of TWEEkleurig
6 zijden UNI-kleur

5 Seiten, ein- oder zweifarbig
6 Seiten einfarbig

5 ou 6 faces UNI-color
5 of 6 zijden UNI-kleur
5 oder 6 Seiten, einfarbig

M1

flame retardant

Finitions OberflächenAfwerkingen

Tissus Stoffen Stoffe
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MURAL, 5 faces
Système de fixation
par cheville / aimant

MUURBEVESTIGInG, 5 zijden
Systeem met magneten

WAnDBEFESTIGUnG, 5 Seiten
Dübel- oder Magnetsystem

SUSPEnSIOn VERTICALE, 6 faces
Système de fixation haute par cheville 
sur dalle béton
Système de fixation basse (D) par cheville

VERTIKAAL OPHAnGSYSTEEM, 6 zijden
Plafondbevestiging : geschroefd op 
betonplaat.
Vloerbevestiging met schroeven.

SEnKRECHTE AUFHÄnGUnG, 6 Seiten
Deckenaufhängung: mit Dübeln an der 
Betonplatte
Bodenbefestigung (D) mit Dübeln
 

SUSPEnSIOn HORIZOnTALE, 5 faces
Système de fixation haute :
- par attache sur ossature faux-plafond  24 mm (1)

- par cheville sur dalle béton

(1) La suspension d’objet sur T24 n’est autorisée 
qu’en cas de renforcement de l’ossature 
plafond (norme NF DTU 58.1)

(1) Ophanging van een voorwerp aan T24 is 
alleen toegestaan bij versteviging van de 
plafondstructuur (norm NF DTU 58.1)

(1) Das Aufhängen von Gegenständen an T24 
ist nur dann erlaubt, wenn der Deckenrahmen 
verstärkt wurde (Norm NF DTU 58.1)

PAVé PLAFOnD, 5 faces
Système de fixation par clip sur 
ossature faux-plafond (1)

HORIZOnTAAL OPHAnGSYSTEEM, 5 zijden
Plafondbevestiging:
- door inhaken op de structuur van het verlaagd 
plafond 24 mm (1)

- Geschroefd op betonplaat

PLAFOnDTEGEL, 5 zijden
Bevestigingssysteem met clips op de 
plafondstructuur (1)

WAAGERECHTE AUFHÄnGUnG, 5 Seiten
Deckenaufhängung:
- Befestigung am Rahmen der abgehängten 
Decke (24 mm) (1)

- mit Dübeln an der Betonplatte

DECKEnPLATTE, 5 Seiten
Befestigung mit Klippsystem am 
Rahmen der abgehängten Decke (1)

Fixation plafond 

Fixation mur  
Muurbevestiging

Plafond bevestiging

Bevestiging plafondtegel

Wand- befestigung

Deckenbefestigung

Befestigung DeckenplatteFixation pavé plafond       

Fixations Bevestigingen Befestigung

Vloerbevestiging 
Bodenbefestigung

Fixation sol   
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 αs

fréquence 
(Hz)

Le confort acoustique d’un espace joue aujourd’hui un rôle indéniable sur la qualité du 
travail réalisé. Ainsi, les panneaux acoustiques myO absorbent les différents sons dans les 
espaces réverbérant où le confort auditif est sensible et devient un réel enjeu. 

En entreprise, le besoin d’absorption acoustique est généralement rencontré dans
3 contextes différents :

1/ la salle de réunion, pour améliorer la clarté d’un son ou l’intelligibilité d’une voix;

2/ le restaurant, pour améliorer la communication;

3/ le plateau de bureaux, pour favoriser la concentration et l’intimité.

Trois contextes pour lesquels des exemples d’implantation de panneaux acoustiques myO vous 
sont donnés page 34. 

Het akoestisch comfort van een ruimte is tegenwoordig van grote 
invloed op de werkkwaliteit. Daarom absorberen de myO Akoestische 
panelen de verschillende geluiden, waarbij verbetering van het 
geluidscomfort een prioriteit is.

In een bedrijf is geluidsabsorptie over het algemeen noodzaak in 
de 3 volgende ongevingen :

1/ de vergaderzaal, voor een helder geluid of de 
verstaanbaarheid van de stem;

2/ het restaurant, om de communicatie te verbeteren;

3/ de open werkplek, ter bevordering van de concentratie en 
privacy.

Drie situaties waarin de myO Akoestische panelen nuttig kunnen zijn.
Pagina 34.

Die angenehme Akustik eines Raums übt in unserer heutigen Zeit 
großen Einfluss auf die Qualität der Arbeit aus. Die akustischen Paneele 
myO absorbieren Geräusche in schallreflektierenden Räumen, in denen 
der akustische Komfort und damit auch die Arbeitsqualität leicht 
beeinträchtigt werden.

In einem Unternehmen ist akustische Dämmung im Allgemeinen in 
3 Raumtypen erforderlich:

1/ Konferenzraum, um die Klangqualität oder die Verständlichkeit 
der Stimmen zu verbessern;

2/ Restaurant, zur Verbesserung der Kommunikation;

3/ Großraumbüro, um Konzentration und Privatsphäre zu 
schützen

Drei Kontexte, zu denen wir Ihnen auf Seite 34 Beispiele für die 
Installation von myO-Akustikpaneelen  vorstellen.

Avec un coefficient d’absorption αw=1 
(PV n°AC13-26042001/1), tous nos 
produits bénéficient de performances 
exceptionnelles mesurées en laboratoire 
d’essais indépendant.

Le coefficient d’absorption αw(alpha w) permet de 
caractériser par une valeur unique la performance 
d’un produit. Il varie entre 0 (produit totalement 
réfléchissant) et 1 (produit totalement absorbant). 
Plus αw est proche de 1,  meilleure est son absorption.

Met een absorptiecoëfficiënt αw= 1 
(PV nr. AC13-26042001/1), leveren 
al onze producten uitzonderlijke 
prestaties, gemeten in een onafhankelijk 
testlaboratorium.

De absorptiecoëfficiënt αw (alpha w) maakt het 
mogelijk om met één waarde de prestatie van 
een product te evalueren. Deze ligt tussen 0 (zeer 
weerkaatsend product) en 1 (geheel absorberend 
product). Hoe meer de waarde αw  in de buurt van 1 
ligt, des te beter de geluidsabsorptie.

Absorptionskoeffizienten von αw= 1 
(PV Nr. AC13-26042001/1) und bieten eine 
außergewöhnlich gute Schutzleistung, die
in unabhängigen Testlaboren gemessen
wurde.

Der Absorptionskoeffizient αw (Alpha w) drückt die  
Leistung  eines  Produkts  in einem
Wert aus. Dieser liegt zwischen 0 (Produkt 
reflektiert vollständig) und 1 (Produkt absorbiert 
vollständig). Je näher der Wert αw an 1 ist, desto 
besser ist die Absorption.

Acoustique  
Akoestiek

Akustik
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600 x 1200 mm

 x 2
600 x 600 mm
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EA  B  C  D  x 5
600 x 1800 mm

 x 5
600 x 600 mm+

A  B  C  D

 x 4
1200 x 1200 mm

 x 5
600 x 2400 mmA  B  C  D +

Clarifier le son

Helder geluid

Klangqualität  Verbessern 

SALLE DE RéUnIOn

VERGADERZAAL 
KOnFEREnZRAUM 

Plafond suspendu
Verlaagd plafond 

Abgehängte Decke

Sol dur
Harde grond
Hartböden 

Moquette
Vloerbedekking
Teppichböden

Implantations Inplanting

Combinaties

Installation

Kombinationen

Beispieleexemples voorbeelden

Ces cas sont donnés à titre 
indicatif pour appréhender la 

notion d’absorption acoustique 
avec les panneaux myO.

Deze voorbeelden zijn ter indicatie, 
om een idee te geven van de notie 

akoestische absorptie met 
myO panelen.

Diese Fallbeispiele sollen 
eine erste Orientierung zur 
akustischen Dämmung mit 

myO- Paneelen bieten.

Combinaisons

Accentuer 
la concentration

Het accent op 
concentratie

Konzentration Erhöhen 
Großraumbüro 

PLATEAU BUREAUX

OPEn WERKPLEKKEn

GROSSRAUMBüRO

Plafond suspendu
Verlaagd plafond 

Abgehängte Decke

Sol dur
Harde grond
Hartböden

Moquette
Vloerbedekking
Teppichböden

Améliorer la 
communication

De communicatie 
verbeteren

Kommunikation  
Verbessern  

RESTAURAnT
Plafond suspendu
Verlaagd plafond 

Abgehängte Decke

Sol dur   Harde grond   Hartböden

1200 x 1200 mm

= =
600 x 2400 mm

=
4 x (600 x 600 mm)2x (600 x 1200 mm)

=
600 x 1800 mm (600 x 1200) + (600 x 600) mm

=
3 x (600 x 600 mm)

40 m2

70 m2

100 m2

200 m2
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Soucieux de l’environnement, nos process et ceux de nos principaux 
fournisseurs sont certifiés ISO 14001. Tous nos produits sont sélectionnés 
pour leurs qualités environnementales : panneau PEFC, revêtement tissus 
OEKO-TEX et ECOLABEL EU, papier décor réalisé en partie avec des 
produits recyclés.

Omdat wij bezorgd zijn om het milieu, zijn onze processen en die van 
onze hoofdbeveranciers ISO 14001 gecertificeerd. Alle producten zijn op 
milieuvriendelijkheid geselecteerd: PEFC panelen, bekledingsstoffen met  
OEKO-TEX en EU-ECOLABEL, papier decor vervaardigd uit gerecycleerde 
producten.

Wir legen Wert auf den Schutz unserer Umwelt. Daher verfügen unsere 
Prozesse über das Zertifikat ISO 14001. Alle unsere Produkte wurden 
aufgrund ihrer umweltfreundlichen Eigenschaften ausgewählt: Platten 
mit PEFC- Label, Verkleidung aus Stoffen mit den Labeln OEKO- TEX und 
ECOLABEL EU, teilweise aus Recyclingprodukten hergestellte Tapeten.
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